BEANIES - KNIT BEANIE COYOTE

The Magpul knit beanie comes in a classic fit that’s soft and comfortable. It's a
stretchable, reliable part of your kit that’s perfect for any outdoor cold
weather occasion. Value priced to have one in your bag and another in your
vehicle for those times when the chilly weather sets in. Great for use under
other headgear as a warming base layer. It's a one-size-fits most beanie that's
knit from 100% acrylic that feels soft and warm. 100% acrylic Darted closure
on top of crown Brand label woven label on front One size fits most Made in
the USA

Attributes

¢ Name: KNIT BEANIE COYOTE
¢ Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100055381

e Mfr. No.: MAG1150-251

¢ Color: Coyote

¢ Delivery weight: 0.059g

¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 191mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 840815128472

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die BEANIES MAGPUL
KNIT BEANIE COYOTE

Einfuhrung
Vielen Dank, dass du dich fur die Magpul StrickmUtze entschieden hast. Diese Mutze ist nicht nur stilvoll,

sondern auch funktional und bietet dir Komfort und Warme in kalten Wetterlagen. Um deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Die Verwendung dieses Produkts erfolgt auf eigene Gefahr.

Halte die Mutze von offenen Flammen oder anderen Hitzequellen fern.

Uberprife die Miitze regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschédigung.

Bewahre die Mitze aulRerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf, um Erstickungsgefahr durch lose
Faden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage die Mutze nicht, wenn sie feucht oder nass ist, um das Risiko von Unterkihlung zu vermeiden.
¢ Verwende die Mitze nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass die Mitze gut sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Tragens zu verhindern.

¢ Bei allergischen Reaktionen auf Acryl oder andere Materialien konsultiere einen Arzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Anziehen der Miitze:

o Stelle sicher, dass deine Haare trocken sind, bevor du die Mutze aufsetzt.
o Setze die Mitze Uber deinen Kopf und ziehe sie sanft nach unten, bis sie bequem sitzt.

2. Pflege der Miitze:

o Wasche die Miitze von Hand in kaltem Wasser mit mildem Waschmittel.
o Lasse die Mltze an der Luft trocknen. Vermeide direkte Sonneneinstrahlung und Hitzequellen.
o Lagere die Mutze an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge die Mitze gemal den ortlichen Vorschriften fir Textilabfalle.

¢ Wenn die Mitze stark beschadigt ist oder nicht mehr getragen werden kann, entsorge sie
verantwortungsvoll, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung der Mitze wende dich bitte an den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Dort erhaltst du weitere Informationen und Unterstitzung.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen an erster Stelle. Bitte befolge diese Richtlinien, um das
Beste aus deiner Magpul Strickmitze herauszuholen. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Unterstitzung zu



suchen.



Safety Instruction Guide for BEANIES KNIT
BEANIE COYOTE

Introduction

Thank you for choosing the BEANIES KNIT BEANIE COYOTE by Magpul. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure your safe and enjoyable use of this product. Please read all sections
carefully before using the beanie.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the beanie is used only for its intended purpose: as a headwear item for warmth in cold weather.
Regularly inspect the beanie for any signs of wear or damage. Discontinue use if any issues are found.
Keep the beanie away from open flames and heat sources to prevent melting or burning.

Store the beanie in a dry place to prevent mold and mildew.

If the beanie becomes wet, allow it to dry completely before use.

Specific Safety Precautions for Use

This product is suitable for adults and children over the age of 12. Keep out of reach of younger children
to avoid potential choking hazards from loose threads.

Avoid wearing the beanie while engaging in activities that could pose a risk of entanglement, such as
cycling or operating machinery.

If you have sensitive skin or allergies, check the material (100% acrylic) for any adverse reactions before
extended use.

Do not use the beanie as a substitute for protective headgear in hazardous environments.

Instructions for Installation and Usage

To wear the beanie, simply place it over your head, ensuring it covers your ears for maximum warmth.
Adjust the fit by pulling the beanie down gently to ensure comfort without compromising circulation.
For best results, wear the beanie as a base layer under helmets or other headgear when necessary.

To clean the beanie, hand wash in cold water with mild detergent. Do not machine wash or tumble dry.
Lay flat to dry.

Disposal Instructions

¢ When the beanie reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly. If possible, recycle it
according to local guidelines for textile waste.

¢ Do not dispose of the beanie in the regular trash if it is still usable; consider donating it to local charities
or organizations.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please contact your local distributor or refer to the product packaging for
additional information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your BEANIES KNIT BEANIE COYOTE!



Instrucciones de Seguridad del Producto: Gorro
de Punto Magpul Coyote

Introduccidn
Gracias por elegir el Gorro de Punto Magpul Coyote. Este producto esta disefiado para ofrecerte comodidad y

calidez en climas frios. Asegurate de seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gorro esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona si hay dafios visibles.
Evita el uso del gorro en condiciones extremas que puedan comprometer tu seguridad, como tormentas
severas o temperaturas extremadamente bajas.

No uses el gorro si eres alérgico a materiales sintéticos, como el acrilico.

Mantén el gorro alejado de fuentes de calor directo para evitar derretimientos o dafios en el material.
Guarda el gorro en un lugar seco y fresco cuando no lo estés usando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Este gorro es de talla Unica, asegurate de que se ajuste codmodamente sin apretar.

¢ Sisientes incomodidad o irritacion al usar el gorro, quitatelo inmediatamente.

¢ No uses el gorro mientras realizas actividades que requieran una visién clara, como conducir, si sientes
gue puede obstruir tu visién.

e Mantén el gorro fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar riesgos de asfixia con las etiquetas o
partes sueltas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion del Gorro:

o Toma el gorro y colécalo sobre tu cabeza.
o AsegUrate de que el gorro cubra completamente tus orejas y parte de la frente para mayor calidez.
o Ajusta el gorro segulin sea necesario para un ajuste cémodo.

2. Cuidado y Mantenimiento:

o Lava el gorro a mano con agua fria y un detergente suave.
o No uses blanqueador ni lo seques en secadora. Deja secar al aire en un lugar plano.
o No planches el gorro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el gorro o esté dafiado mas alld de su uso, deséchalo de manera responsable.
e Considera reciclar el material si es posible, o consulta las pautas de reciclaje locales para articulos de
acrilico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, consulta el
contacto de atencién al cliente de tu proveedor o distribuidor.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu Gorro de Punto



Magpul Coyote de manera segura.



Guide de Sécurité pour le Bonnet en Tricot
Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bonnet en Tricot Magpul Coyote. Ce produit a été concu pour offrir confort et chaleur lors
des activités en extérieur par temps froid. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Ce produit est destiné a un usage non alimentaire et doit étre utilisé conformément aux instructions
fournies.

o Vérifiez régulierement I'état du bonnet pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laissez pas le bonnet a la portée des jeunes enfants sans surveillance, car cela pourrait constituer un
risque d'étouffement ou d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
e Evitez d'utiliser le bonnet prés de sources de chaleur intense pour prévenir les risques d'incendie.

¢ Ne portez pas le bonnet si vous étes allergique a l'acrylique ou a d'autres matériaux synthétiques.
* Ne tirez pas sur le bonnet de maniere excessive pour éviter de I'endommager.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Le bonnet est de taille unique et s'adapte a la plupart des tétes.

¢ Pour le porter, placez simplement le bonnet sur votre téte et ajustezle pour un confort optimal.

¢ Sivous le portez sous un autre couvrechef, assurezvous qu'il ne soit pas trop serré pour éviter toute
géne.

Instructions d'Elimination
¢ Lorsque le bonnet n'est plus utilisable, veuillez le jeter de maniére responsable.

* Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des textiles pour vous assurer de I'éliminer
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Bonnet en Tricot Magpul Coyote
tout en minimisant les risques. Assurezvous de rester informé des mises a jour concernant la sécurité des
produits et de signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czapki Magpul z
Dzianiny BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup czapki Magpul z dzianiny. Chcemy, abys cieszyt sie jej uzytkowaniem w sposéb bezpieczny
i komfortowy. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia
dotyczace uzytkowania i konserwacji produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj czapki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj czapke pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére mogg wptyngé na jej
bezpieczenstwo.

* Przechowuj czapke w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub innych szkodliwych
mikroorganizméw.

¢ Unikaj kontaktu z ogniem lub innymi Zrédtami wysokiej temperatury, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Czapka jest przeznaczona do noszenia na gtowie. Nie uzywaj jej w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do
uduszenia lub innego urazu.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane podczas noszenia czapki, aby unikna¢ przypadkowego zadtawienia sie.
Nie zakfadaj czapki, gdy jest mokra, aby unikng¢ dyskomfortu i ewentualnych probleméw zdrowotnych.
Jesli doswiadczasz jakichkolwiek reakcji alergicznych, przestan uzywac czapki i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Czapka jest gotowa do uzycia zaraz po zakupie. Po prostu zatdz jg na gtowe.

* Aby uzyska¢ optymalny komfort, upewnij sie, Zze czapka jest dobrze dopasowana, ale nie za ciasna.

e Mozesz nosi¢ czapke pod innym nakryciem gtowy jako dodatkowg warstwe ocieplajaca, szczegdlnie w
chtodne dni.

e Regularnie pierz czapke w zimnej wodzie zgodnie z zaleceniami na metce, aby zachowac jej wtasciwosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Czapke nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw tekstylnych.
e Jesli czapka jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzycia, rozwaz oddanie jej do lokalnej organizacji
charytatywnej lub przetworzenia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania czapki, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkownikéw jest naszym priorytetem. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych
wytycznych i zyczymy mitego uzytkowania czapki Magpul!



BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE neulepipon. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttda.

Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampoétiloilta ja kosteudelta.
Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ilman aikuisen valvontaa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Tama neulepipo on suunniteltu aikuisille ja nuorille. Varmista, etta se sopii kayttoon.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen akryylille tai muille materiaaleille, joista se on valmistettu.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittdin voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Al3 kayta tuotetta, jos se tuntuu epadmukavalta tai liian tiukalta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Aseta neulepipo paahasi siten, etta se istuu mukavasti.

¢ Varmista, etta pipo kattaa korvasi ja otsasi, jotta se tarjoaa tarvittavaa lampdoa.

¢ Voit kayttaa pipoa muiden paahineiden alla lisalammon saamiseksi.

¢ Pese tuote kasin kylmassa vedessa ja kuivaa se tasaisella pinnalla, jotta se sailyttad muotonsa.

Havitysohjeet

e Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sadnnét, jotka koskevat tekstiilijatteen kierratysta.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on edelleen kayttékelpoinen. Harkitse lahjoittamista
tai kierratysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja turvallisuudesta ja tuotteeseen liittyvistd kysymyksista.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Kiitos, ettd otat huomioon nama ohjeet ja kaytat BEANIES MAGPUL
KNIT BEANIE COYOTE neulepipoa turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for BEANIES MAGPUL
KNIT BEANIE COYOTE

Introduktion

Tack for att du valt BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE. Denna beanie ar designad for att ge komfort och
varme under kalla utomhusaktiviteter. Fér att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna beanie ar saker att anvanda enligt EU:s allmanna produktsakerhetsregler
(GPSR).

Recalls: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Nar du kdper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att denna produkt ar avsedd for vuxna och inte ar en leksak
for barn.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet relaterade till denna produkt, kontakta din lokala myndighet.
Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsuppdateringar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand endast produkten som avsett.

Undvik att anvanda beanie i situationer dar den kan fastna i maskiner eller andra foremal.

Om beanie blir bl6t, 13t den torka helt innan du anvander den igen.

Kontrollera regelbundet beanie for skador eller slitage. Om skador upptacks, sluta anvanda den
omedelbart.

Férvara beanie pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

e Satt pa beanie genom att placera den pa huvudet sa att den sitter bekvamt.

e Justera beanie sa att den tacker éronen for extra varme.

e FOr basta passform, se till att beanie ar strackt éver huvudet utan att vara for tight.
¢ Beanie ar onesizefitsmost och bor passa de flesta vuxna.

Avfallsinstruktioner

e Nar beanie inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt sortering och atervinning av
textilier.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala myndighet eller den aterforsaljare
dar produkten képtes.

Vi tackar for ditt kép och énskar dig en trygg och varm upplevelse med din BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE
COYOTE!



Navod na bezpecné pouziti cepice BEANIES
MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢epici BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani produktu, které vdm pomohou zajistit jeho spravné a bezpelné pouzivani.
Prosim, prectéte si tento ndvod peclivé, abyste se vyhnuli potencidlnim riziklm.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Zkontrolujte Cepici pred pouzitim na poSkozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte ji.

e Udrzujte Cepici v suchu a Cistoté, aby se zajistila jeji dlouha zZivotnost.

* Nepouzivejte Cepici jako ochranny prostfedek v nebezpecnych situacich, jako je prace s tézkymi stroji
nebo v blizkosti otevieného ohné.

e V pripadé alergie na akrylové materidly se poradte s Iékarem pred pouzitim produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Cepice je urtena pro dospélé a déti starsi 12 let. D&ti mladsi 12 let by mély byt pod dohledem dospélé
osoby pfi pouzivani ¢epice.

» Pokud ¢epice zplsobi jakékoli podrazdéni pokozky, okamzité ji sundejte a poradte se s odbornikem.

* Nepouzivejte ¢epici, pokud je mokra, protoze to mdze zplsobit nepohodli a sniZit jeji izola¢ni vlastnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Cepici jednoduse nasadte na hlavu. Ujistéte se, Ze je dobfe usazena a pohodiné sed.

e Cepici Ize prat ru¢né v teplé vodé s jemnym detergentem. Nesuste ji na pfimém slunci nebo v susi¢ce,
aby nedoslo k poSkozeni materialu.

e Skladujte ¢epici na suchém misté, aby se zabranilo vzniku plisni a zdpachu.

Pokyny pro likvidaci
e Cepici likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech. Pokud je ¢epice poskozena nebo jiz neni

pouzitelnd, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte Cepici do prirody. Ujistéte se, ze ji likvidujete odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na prislusné organy. Mlzete také
sledovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam prijemné noSeni ¢epice BEANIES MAGPUL KNIT BEANIE COYOTE!
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